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Vorsichtsmassnahmen/Fehler :

Bitte schiitzen Sie Ihre Anlage vor Erschlitterungen

Bitte reinigen Sie alle Komponenten mit einen Bauwolltuch (keine Chemikalien)

Es kann zu Bildverzerrungen kommen wenn andere elektrische Geréte zu nah sind
Bitte schiitzen Sie alle Geréte vor Feuchtigkeit zu hohen Temperaturen und Staub
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Befestigen Sie den Monitor in einer Héhe von ca. 160 cm um eine optimale Sicht auf den Monitor zu
gewdhrleisten.Befestigen Sie die mitgelieferte Halteplatte mit den Schrauben an der Wand und hdngen Sie den

Monitor ein.

e Wenn der Besucher klingelt erscheint automatisch das Bild des Gastes auf dem Bildschirm eine

Sprechverbindung besteht nur durch annehmen des Gespréchs
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Betétigen sie den Talk lkon oder Talk Monitor Knopf zum annehmen des Gesprédchs. Sie kénnen 90 Sekunden mit
dem Besucher sprechen. Wenn Sie das Gespradch beenden wollen betétigen sie den Talk Ikon nochmals oder den
Talk Knopf und das Gesprédch wird beendet und der Monitor geschlossen. Wenn beim betétigen der Klingel niemand
antwortet schlie3t das System nach 30 s automatisch. Beim Betétigen der Tirstation DMR11 ertént an der Tirstation
beim rufen des Teilnehmers ein Rufton dhnlich Telefon. Wenn die Innensprechstelle besetzt ist, ertént an der

Tirsprechstelle der Besetztton DI, DI, DI.




Schlossfunktion betétigen

" N Sie kénnen wéhren des Gesprachs den
gt:jam w‘:ﬂ Unlockknopf (Unlock) oder 8““““ Ikon
Sagen — Auf dem Bildschirm betétigen. Die
U;I_ . ey StandardméBige Offnungsdauer betrdgt 5
- e Sekunden .
o o Sie kénnen je nach Anlage bis zu 2 Schlésser
o anschlieBen . Es werden Unlock 1 und Unlock
Capture 2 als Icon angezeigt.
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(- Wéhrend des Gesprédchs mit dem Besucher
oo haben sie die Méglichkeit ein Foto durch betétigen des
s ! REC /Capture kénnen Sie manuell ein Bild wdhrend des
- ™ T Gesprédchsaufnehmen. Das System nimmt alles 1,5
Ds1 0003 Talking Eui‘ﬁ“ = Sekunden ein Bild auf Sie kénnen einstellen 1/4/8 Bilder
Screen —] werden automatisch aufgenommen und werden auf
- Tk den Internen Speicher oder auf einer optionalen SD
;’2{* o Karte (max 2GB) gespeichert.
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CRIOFF Wenn die SD Karte eingelegt speichert die Anlage
cq'rtm automatisch auf SD. Dazu muss die Aufnahmefunktion
an lhrer Anlage aktiviert werden. Nun wird bei jeden
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Klingeln die Aufnahme gestartet.

Record times [ ]

Sie wollen die Aufnahmeeinstellung dndern
betétigen Sie um Hauptmenti das Icon

L Multi Media dann B Memo Options. Geben

éie Uber die Digital Tastatur 1/4/8 Bilder aller 1,5 Sekunden
ein und bestatigen dies mit der Entertaste




(= Setup Menii:
= Mit Kamera 1-4 kénnen Sie die Unterschiedlichen
( - 3 i mdoglichen Tiirstationen/oder Kameras (—4)
o manuell zur Ansicht auswéhlen.
i Mit Monitor Time kénnen Sie die Anzeigedauer des
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el Semere 2. o3 oot Time L Bei Anzeige des Startbildschirms
- .. Monitor Auto betétigen Sie Monitor Auto und das Bild
der angeschlossen Kameras schaltet automatisch um.
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Rufmelodien einstellen

AuBenstation ertbénen sollen.
Intercom Tone: Interne Rufténe (bei mehreren Stationen in der
Wohnung)

Doorstation Call Tone: Durch betétigen der entsprechenden Melodie /
Tone wéhlen Sie zwischen den 15 Melodien aus die beim betétigen der

Interkom (iber

Namenslistel | Intercom Call :pjg Namensliste
der an Ihr System angeschlossenen Stationen
kénnen Sie bei einigen Systemen (ber USB-
485 und die optionale DT-Config-Software in
das System eingeben. Wenn dies nicht
mdglich ist (bei DT592) kénnen Sie (ber die
Wohnungsnummern selektieren
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Uber den Button selektive Interkomm
@ Selective Intercom . o
kénnen Sie die

angeschlossenen Einheiten 1-32 Wohneinheiten méglich
manuell selektieren.

Inner Call: Uber diese Funktion kénnen Sie alle
Monitore die in einer Wohnung angeschlossen sind
anrufen .

Bitte beachten Sie: In Verbindung mit DMR11 und
DT598 Tlrstationen haben alle Monitore in einer
Wohnung den selben DIP Code.Sie kdnnen Uber die
Einstellung 1 Master und bis zu Slave 3 Monitor (max 4
Monitore ) Uber das Administrator Setup Meni
einrichten, zu dem nur Ihr Techniker Zugang hat . In
Verbindung mit ST592/591 kénnen max 15 Monitore in
ein BUS System eingebunden werden
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Night Ring Sie kénnen die Lautstérke der Klingel Nachts von 18-08 Uhr B"E"mm'
auf 0 oder eine andere Lautstarke automatisch absenken cotar
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( ] \ N Bilder abspielen: Durch das betatigen der
Full Picture Playbackfunktion werden immer die letzten 4 Fotos
‘Boresn .
Fichure 1 Plcture 2 &1 = angezeigt
Fage et Durch betatigen des Full Screen Icons wird das Bild in sein
Coatan ganzen GroBe angezeigt. Page Down / UP Auswahl der Bildg
. B durch antippen des einzelnen Bildes wird dieses automatisch
ue in seiner ganzen GrdBe angezeigt. Mit Home kommen Sie
Picturs 3 Picture & £ zuriick in das Hauptmenii
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' Album E]
Durch betétigen der Funktion kénne

Album fime set Sie sich die gespeicherten Bilder anzeigen lassen . Durch schiebe
min:[] secq] der Bilder mit dem Finger nach links oder rechts kdnnen Sie di
: 3 Bilder auswahlen .
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Durch betatigen der Funktion =) Multi Media

of i
und durch nochmaliges betétigen des Album Option Icon,
kénnen Sie die Anzeigezeit des Albums mittels des Keypad
einstellen.
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Um in das Administrator Setup Men( zu gelangen fragen Sie lhren Elektrofachmann . In diesen Meni kénnen Master und Slave

Monitorfunktionen eingerichtet werden und unter anderem Offnungszeiten eingerichtet werden

Der Monitor ist wenn die SD Funktion bestellt wurde, mit einen Internen Speicher von 120B ausreichen fir ca. 50 ASF (320x240
Pixels) Videos ausgertistet. Optional ist das Geréte mit einen SD Kartenleser ausgertstet welcher ein Format von max. 2GB
unterstutzt. Wen n die Karte eingelegt wird ,wird selbige automatisch in ein FAT 32 Format formatiert. Es werden automatisch
zwei Ordner angelegt DCMI und Foto.

Der Monitor kann Bilder und Fotos wiedergeben

In der Foto-Frame-Funktion werden Bilder aller 5 s wechselnd wiedergegeben

Es kénnen nur JPEG Fotos wiedergegeben werden

Keine Bilder wiedergeben deren GréBe (ber 30MB

Ohne SD Karte kénnen 800 Fotos auf den Internen 120MB Speicher abgelegt werden

Wenn die SD Karte max 2GB eingelegt ist wird automatisch auf der SD Karte gespeichert bis zu
30000 Bilder (Aufnahmen méglich )

Karte und eingebauter Speicher kénnen formatiert werden

Vermeiden Sie das Einlegen oder entfernen der Karte wenn der Monitor in Betrieb ist .Dies kann
zu Zerstérung der Karte flhren . In diesen Fall wird das Gerét zurlickgesetzt und startet
automatisch nach 30 Sekunden erneut . LED ist in der Zwischenzeit auf ROT



Gefahrhinweise

Achtung:

Arbeiten am 230V Stromneiz diirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden bitte beauftragen Sie einen
Elektrofachmann mit dem Anschluss des Hustschienennetzadapters . Es besteht Lebensgefahr !

Beachten Sie bitte:

Entsorgen sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer, gemdB den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Sie
kénnen das Produkt an jeder Kommunalen Sammelstelle fiir Altgerdte unentgeltlich zur Umwelt und Fachgerechten
abgeben .

Hinweise nach der Batterieverordnung

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder Akkus oder mit der Lieferung von Geréten, die Batterien oder
Akkus enthalten, ist der Verkdufer verpflichtet, Sie geméaB der Batterieverordnung auf folgendes hinzuweisen:
Batterien dlirfen nicht in den Hausmdill gegeben werden. Sie sind zur Riickgabe gebrauchter Batterien als
Endverbraucher gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen Batterien nach Gebrauch in der Verkaufsstelle oder in Ihrer
unmittelbaren Néhe (z.B. in Kommunalen Sammelstellen oder im Handel) unentgeltlich zuriickgeben. Weiter kénnen
Sie Batterien auch per Post an den Verk&ufer zurlicksenden.

Der Verkéufer erstattet Ihnen auf jeden Fall das Briefporto fir den Riickversand lhrer Altbatterie.

Batterien oder Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Miilltonne wie folgt
gekennzeichnet:

Pb = Batterie enthélt Blei
Cd = Batterie enthélt Cadmium
Hg = Batterie enthélt Quecksilber
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WEEE-Req.-Nr. DE 67167645




